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Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: / /’//// ’
Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung ' 4 : T /j«;; o
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Gesamtgewicht : 850 kg brutto / 786 kg netto \ \ ‘
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Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: SZA"
Tipo imballaggio: \
Quantita imballi:
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Sitz der Gesellschaft: B8hmenkirch Volksbank Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
Geschafisfohrer: Thormas Grofl IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODES1VGP
Registergericht Ulm HRB 54 12 06 Kreissparkasse Goppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-000407 vom 17.01.2020

Pedit'ion
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4 Algsender { Expeditaur
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

gsgss GMBHSSE 6-8 Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
HENSTRA = gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clayse contraire, 3 la Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubareinkommens Ubar den Beférderungsverirag contrat de  fransport [nternational des
im intern. StraRengQterverkehr (CMR). marchangises par roule (MR).
7 - T r v ——
2 Empfanger / Destinatalre g FrachtfChrer { Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. R Eafan 0

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fvraison de la marchandise ’

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Fays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  20.01.2020
*40]1 und Teg der Ubemahme / Liau et date de la prise en charge de |a marchandise
Ort/Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tamps
Datum/Dete  17,01.2020

7 Nachfolgender Frachtiithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen:-Nr,:

5 Beigefiigle Dokumente / Documants annexes

Vorbehalle und Bemerkungsn des Frachtiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 4 ZejchenVr. qq Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfang )
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 20000502 + 503 11 COLLI Getriebeteile 8.052
2 5349333 -
3 5349332
S 2
T;'g;“& 8.052,00
11,00 COLLI
4§ Anweisungen des Absenders ' - ) ' 17Ang;aben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bls km
) - .
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, STRE I Nalestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Ealier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Bsnutzter Grenzd ) j y Gut 20-000407 Datum / Date
REPTESS KUEHNE+NAGEL sl [27gumomemmgnen ¢
20 GROSS GMBH KSEWNEREER BhtlY 580, MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH E.‘ D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO
£ e ——
Unterschrift und Stempel des Absenders v #und : Unterschrift und Stempel des E
Signakire st 1;:1"::?3“;@&:; r i e lauts mﬁl - mSignaiuns ot tmtrt o dotiiare
veritl alita fitita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzar-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: ©0480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



1 Ahsander?NameL Anschiift, Land) f Expediteur {Mom, adresse, pays)
Gross Préazisionsdrenteile GmbH
Buchenstr. 6-8
D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase Beforderung untedlegt trotz einer
gegentailigen Abmachung dan
Bestimmungen des Cbersinkommens
Obar dsn Befbrderungsvetirag im Intem.
StraRangliterverkehr (CMR)

Ce transport est soumls, nonabstant toute clause
contralze, & iz Convention relative au conlrat de transport
Entemnational des marchandises par route {MR}

2 Empfinger{Name, Anschilft, Land) / Destinateire {Nom, adresss, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
italy

Frachtfthrer {Name, Anschiift, Land}/ Transporteur {nom, edresse, pays)

16
Spedition Schweitzer

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu pravu peur la livraison de la marchandlse

Modugno (BA)
ltaly

ont/Llsu

Lard f Pays

Nachfolgende Frachtfohror (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successils (nom, adresse, pays)

17

4 ©rt und Tap der Ubemahme des Gules/ Lieu et date de la prise en chame de Ja marchandise

Bohmenkirch
Deutschiand

Ot/ Leu

Land / Pays

Datum / Date 17.01.2020

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfOhrer / Réserves et obsarvations des fransporteurs

18

5 Balgefigte Dok ta / Documents

4 Lieferschein (e) (2-fach)

21 Béhmenkirch, den 17.01.2020

Etabllo &

Zolchen und Nummern Anzahl der Packstlicka Art der Verpackung Bezsichnung des Gules Statistik Nr. Bruttogewicht In kg Umfang
6 Maruos ot numaros Nombra des calls 8 Mode vembaliaga O Nelure do la merchandiss 0 nostatier. |11 poles b, kg 12 &
11 Magnumb Forged parits 8.062
TBA-501742
Klassa Ziffer Buchstaba (ADR}
Classa Chiifre Leltra {ADR)
A gen dos Al {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen von Absarder Wiahrung Empfanger

1 3 Instructions de I'exp {formzlités ok et autres) 1 9 A payer par L'expédiieur Monnale Lo Destinatalre
Fracht / Pnx de transpott
Ermniitigung / Réduction
Zwischonsumms / Solde
Zuschidge ! Supplémanis
Nebengeblhren J Frals accessolres
Sonstiges / Divers +
Zu zehlende Gesamtsumme
Total a payer

Riickerstatiung

1 4 Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung / Prescription d'affranchlssement 20 Bescndere Vereinbarungen / Convetlons particulleres

frei

franco

unfrei

Mon franko unfrei 4N EH N E—}-EQAGEE— Sl
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22 Gross Prazisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichere, die Waren Ins Gemeinschafisgeblet

Buchenstr. 6-8 Zu verbringen. .
89558 Bhmenkirch o 78 GEN oed
Deutschtand % e

Unterschi und Starpl des Absenders EJnterschri& und Stempal des Frachifihrers o

(Slgnature et imbre da l'expédileur) Signature et imbre du fransparteur) - 5

T Rigevuda mgsrva d‘

Bonutzler Granziib i) {Signafura et timbre du desiin:

Angaban zur Emittiung der Tarifentfermimg hnung des. 0! it
25 mit Grenzlibergéngen 28 Vern.l
Frachipft. Gewfcht Terlistalle:
von s km Inkg =ar G it Wahrung Frachtsatz Beldrdaru
os ErachtiChrers |st - kein- Hilfspewsrbe-
26 freibander Im Slnne des enziwendenden Tarifs
It
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz.
A Semme:
| | Natianal l | Bilateral | | EG CEMT
Benttzte Genshminuna Nr




